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Merkblatt zur Beschaffung von
litauischen Personenstandsurkunden

Alle Angaben in diesem Merkblatt beruhen auf Evkenntnissen und Einschdtzungen der Botschaft
im Zeitpunkt der Textabfassung. Fiir die Vollstdindigkeit und Richtigkeit, insbesondere wegen zwi-
schenzeitlich eingetretener Verdnderungen, kann jedoch keine Gewdhr iibernommen werden.

I. Litauische Personenstandsurkunden aus der Zeit vor 1948

Fiir Urkunden aus der Zeit vor 1948 ist das Staatliche Historische Archiv Litauens zustindig. Zur
Anforderung von Urkunden aus dieser Zeit muss das Formular, das Sie am Ende dieses Dokumen-
tes finden, moglichst vollstindig ausgefiillt und an das Archiv werden. Die Korrespondenz kann
in litauischer, englischer, russischer oder polnischer Sprache gefiihrt werden. Die Anschrift des
Staatlichen Historischen Archivs Litauens lautet:

Lietuvos valstybes istorijos archyvas
Mindaugo g. 8

LT-03107 Vilnius

Litauen

Es wird darauf hingewiesen, dass das Archiv keine Personenstandsurkunden, sondern lediglich
Bescheinigungen iiber die Registereintragung ausstellt.

I1. Litauische Personenstandsurkunden aus der Zeit nach 1948

Zustandig fiir die Ausstellung von Urkunden aus der Zeit nach 1948 ist das jeweilige Standesamt,
das die Geburt, Heirat oder den Sterbefall beurkundet hat. Da die Standesdmter grundsétzlich keine
Urkunden ins Ausland versenden, kann die Botschaft deutschen Staatsangehdrigen, die nicht in
Litauen leben, bei der Beschaffung behilflich sein (siehe Punkt IV). Sofern es Verwandte, Be-
kannte in Litauen gibt, die die Beantragung mit einfacher Vollmacht iibernehmen kdnnen, ist die-
ser Weg vorrangig zu nutzen. Litauische Staatsangehorige, die in Deutschland leben, wenden sich
bitte an die litauische Botschaft in Berlin.

III.  Anerkennung litauischer Personenstandsurkunden in Deutschland

Internationale Urkunden nach dem CIEC-Ubereinkommen werden in Deutschland ohne weitere
Formlichkeit anerkannt. Litauische Standesdmter stellen internationale Geburts-, Heirats- und
Sterbeurkunden aus. Fiir andere Urkunden erteilen litauische Notare bei Bedarf Apostillen nach
dem Haager Ubereinkommen. Informationen dazu erhalten Sie bei den litauischen Notaren bzw.
bei der Stelle, die die Urkunde ausgestellt hat

Deutsche Botschaft Vilnius Rechts- und Konsularbereich: Offnungszeiten:
Z. Sierakausko g. 24 Tel.: +370 5 210 6432 Nach Terminvereinbarung iiber
LT-03105 Vilnius Email: rk@wiln.diplo.de www.vilnius.diplo.de
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IV.  Beschaffung durch die deutsche Botschaft

Grundsatzlich gehort die Beschaffung von auslédndischen Personenstandsurkunden nicht zum ge-
setzlich definierten Aufgabenspektrum der Auslandsvertretungen. Ausnahmsweise kann Thnen die
Botschaft beim Vorliegen besonderer Umsténde bei der Urkundenbeschaffung behilflich sein, so-
fern Sie deutscher Staatsangehdriger sind und sich schriftlich zur Erstattung samtlicher Gebiihren
und Auslagen verpflichten. Dazu fiillen Sie bitte das untenstehende Anforderungsformular aus und
senden Sie dieses mit der Erklarung iiber die Kostenerstattung an die Botschaft (auch als pdf-Datei
per Email moglich). Bitte fiigen Sie eine Kopie des Personalausweises des Antragstellers bei.

Die Gebiihr fiir die Beschaffung der Personenstandsurkunden betrégt nach Ziffer 1.1.2.1 der An-
lage 1 zur AAGebV ca. 106€ pro zu kontaktierender Behorde, unabhéngig von der Anzahl der zu
beschaffenden Urkunden. Zusitzlich fallen ggf. Gebiihren des jeweiligen litauischen Standesamts
an (ca. 3€/ Urkunde) sowie Auslagen fiir Portokosten an. Der Gesamtbetrag wird IThnen nach Ab-
schluss des Verfahrens per Festsetzungsbescheid mitgeteilt, die Uberweisung erfolgt auf ein deut-
sches Konto der Bundeskasse in Halle. Bitte beachten Sie, dass die Botschaft keinen Einfluss auf
die Bearbeitungsdauer der litauischen Behorden hat. Erfahrungsgemall nimmt die Beschaffung
mindestens ca. zwei Monate in Anspruch (inklusive Versand nach Deutschland).

Alle Angaben dieses Merkblattes beruhen auf den Erkenntnissen und Einschdtzungen der Bot-
schaft zum Zeitpunkt der Textabfassung. Fiir die Vollstindigkeit und Richtigkeit, insbesondere
wegen zwischenzeitlich eingetretener Verdnderungen kann jedoch keine Gewdhr iibernommen
werden.



Fragebogen zur Anforderung von Urkunden aus Litauen
Anketa dokumentams i$ Lietuvos uzsakyti

Bitte antworten Sie ausfihrlich und genau, méglichst in deutsch und englisch, litauisch oder russisch

mit Angabe der aktuellen litauischen Ortsbezeichnungen.
Prasytume atsakyti iSsamiai ir tiksliai, pagal galimybes vokieciy ir angly, lietuviy arba rusy kalbomis, nurodant dabartinius vieto-

viy Lietuvoje pavadinimus

1. Angaben zum Antragsteller

Duomenys apie pareiskéjg

® Dem Antrag ist eine Kopie des Personalausweises des Antragstellers (Vorder- und Riick-

seite) beizufligen.

Prie praSymo prasome pridéti pareiskéjo asmens tapatybés kortelés (abiejy pusiy) kopija.

Familienname
[bitte alle, auch friihere, Famili-
ennamen angeben]

Pavarde
[nurodykite visas pa-
vardes, kurias jus tu-

rite ar turéjote]

Vornamen

Vardai

Geburtsdatum
[Jahr, Monat, Tag]

Gimimo data

[metai, ménuo, diena]

Verwandtschaftsverhaltnis
zum Inhaber der Urkunde

Giminystés rysys su
asmeniu, kurio doku-

mento prasoma

Anschrift, an die Urkun-
den und Rechnung lber-
sandt werden sollen

Asmens arba jstaigos,
kuriai turi biti persiys-
tas(i) dokumentas(i) ir
kuri apmokés galimas

iSlaidas, adresas

Staatsangehorigkeit

Pilietybe

Grund fiir die Beantra-

gung der Urkunde

Pagrindas, dél kurio
yra prasomas doku-

mentas

[J Rente [dél pensijos]
[0 Verwaltungsverfahren [administraciniam procesui]
[0 Nachlassangelegenheiten [dél palikimo/paveldéjimo]

O andere [kita]:




Ich verpflichte mich zur Erstattung aller Auslagen und Gebiihren, die im Zusammenhang mit der
Beschaffung der Urkunde stehen. Ich versichere, dass ich keine Mdglichkeit habe, die Beschaffung

selbststandig in Litauen oder (ber Bekannte / Verwandte in Litauen vorzunehmen.
AS jsipareigoju apmoketi visas iSlaidas ir mokescius, susijusius su dokumenty iSdavimu. Uztikrinu, kad a$ neturiu galimybés
gauti dokumentus pats arba per Lietuvoje gyvenancius pazjstamus ar giminaicius.

Datum: Unterschrift:

Data: Parasas:



2. Person, auf deren Namen die Urkunde angefordert wird

Asmens, kurio vardu prasoma dokumento,

Familienname

[bitte alle Familiennamen an-
geben, die diese Person hat
oder hatte]

Pavardé
[nurodyti visas pavar-
des, kurias tas asmuo

turi ar turéjo]

Vornamen

Vardas
Vatersname .

Tévo vardas
Geburtsdatum Gimimo data

[Jahr, Monat, Tag]

[metai, ménuo, diena]

Geburtsort
[angeben: Stadt/Dorf, Kreis]

Gimimo vieta
[nurodyti miesta/kaima

ir rajona]

Staatsangehorigkeit(en)
[bitte auch friihere Staatsange-
hérigkeiten angeben]

Pilietybé
[nurodyti ir ankstesnes

pilietybés]

Volkszugehdrigkeit,
Nationalitat

Tautybé

Glaubensbekenntnis,

Religion

Tikéjimas, religija




3. Welche Urkunde wird angefordert?

Kokio dokumento prasoma?

Geburtsur- Sterbeurkunde Heiratsurkunde Scheidungsur-
kunde kunde

gimimo liudijimo mirties liudijimo santuokos liudijimo iStuokos liudijimo
= 3.1 =3.2 =3.3 =3.4

Bitte genaue Daten im jeweiligen Abschnitt eintragen.

Ich bitte um Ausstellung einer
Prasau isduoti

] nationalen litauischen Urkunde

lietuviska liudijima B

[ internationalen (mehrsprachigen) Urkunde nach dem CIEC-Ubereinkommen
(nur fir Geburts-, Sterbe- und Heiratsurkunden maoglich).

tarptautinj (daugiakalbj) liudijimg pagal TCBK konvencijg

(tik gimimo, mirties ir santuokos liudijimai).




3. 1 Geburtsurkunde

Gimimo liudijimas

Vater Mutter
Tévas Motina
Familienname
Pavardé
Geburtsname

Mergautiné pavardé

Vornamen
Vardai

Vatersname
Tévo vardas

Welches Standesamt hat die Geburt beurkundet?

Gimima jregistraves civilinés metrikacijos biuras

Datum der Beurkundung
Gimimo registracijos data

Beurkundungsnummer
Gimimo registracijos numeris




3.2 Sterbeurkunde
Mirties liudijimas

Vater Mutter
Tévas Motina
Familienname
Pavardé
Geburtsname

Mergautiné pavardé

Vornamen
Vardai

Sterbedatum
Mirties data

Sterbeort [angeben: Stadt/Dorf, Kreis]
Mirties vieta [nurodyti miesta/kaima ir rajona]

Welches Standesamt hat den Todesfall beurkun-
det?

Mirtj jregistraves civilinés metrikacijos biuras

Datum der Beurkundung
Mirties registracijos data

Beurkundungsnummer
Registracijos numeris

Staatsangehorigkeit am Sterbetag

Pilietybé mirties metu




3.3 Heiratsurkunde
Santuokos liudijimas

Datum der EheschlieBung
Santuokos sudarymo data

Vor-, Vaters- und Familienname des Ehepartners
Sutuoktinio vardas, tévo vardas ir pavardé

Geburtsdatum des Ehepartners
Sutuoktinio gimimo data

Geburtsort des Ehepartners
Sutuoktinio gimimo vieta

Welches Standesamt hat die EheschlieBung beur-
kundet?

Santuoka jregistraves civilinés metrikacijos biuras

Beurkundungsnummer
Santuokos registracijos numeris




3.4 Scheidungsurkunde

Istuokos liudijimas

Datum der Scheidung
Istuokos data

Welches Standesamt hat die Scheidung beurkun-
det?

Istuoka jregistraves civilinés metrikacijos biuras

Datum der Beurkundung der Scheidung
Istuokos registracijos data

Beurkundungsnummer
IStuokos registracijos numeris

Datum der EheschlieBung
Santuokos sudarymo data

Vor-, Vaters- und Familienname des Ehepartners
Sutuoktinio vardas, tévo vardas ir pavardé

Geburtsdatum des Ehepartners
Sutuoktinio gimimo data

Geburtsort des Ehepartners
Sutuoktinio gimimo vieta

Welches Standesamt hat die EheschlieBung beur-
kundet?

Santuoka jregistraves civilinés metrikacijos biuras

Beurkundungsnummer
Santuokos registracijos numeris




